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1. GIRIS

Cancan otomatik nar sikma presi; Otel, restoran, alisveris
merkezleri, sipermarketler, manav reyonlari, evler, vitamin kafeler
vb. mekanlarda Nar, Portakal, Mandalina, Greyfurt ve Limon gibi
meyvelerin fazla bir glic gerektirmeden suyunu cikarmak amaciyla
minimum ebatta dizayn edilmistir.

2. GENEL BiLGILENDIRME

o Oncelikle firmamizi tercih ettiginiz ve triinlerimize gésterdiginiz
ilgi ve giiven icin tesekkir ederiz.
e Uriiniiniizden en iyi performansi alabilmeniz icin Litfen kullanma
kilavuzundaki talimatlari dikkatlice okuyun.
e Uriiniiniizi kurmadan dnce, triiniiniizii kullanacak kisilerin
kullanma kilavuzundaki bilgileri bildiginden emin olun.
e Kullanma kilavuzunu okumadan once satin almis oldugunuz
drindndz ile ilgili herhangi bir bakim ve temizlik islemi yapmayin.
e Herhangi bir durumda kolayca basvurmak icin kullanma
kilavuzunuzu trinindze yakin bir yerde saklayin.
e Satin almis oldugunuz Urin kolisi icerisinde,

- 1 adet Otomatik Nar Meyve Presi Makinesi,

- 1 adet kullanma kilavuzu olacaktir.

NOT: Eger herhangi bir parca hasarli ya da eksikse, tedarikgi fir-
maya Uc gln icinde durumu bildirin. Litfen cihazinizin kullanimi
ile ilgili her turld sorununuz icin bize basvurmaktan cekinmeyin.
Firmamiz Griinlerimiz ile ilgili bitiin yorum, dneri ve elestirilerinize
blylk 6nem vermektedir



3. TEKNiK OZELLIKLER

e Tamamen 304 kalite Paslanmaz celikten Uretim

e Cift stizgec

¢ Yaklasik 5 dakikada sokme, temizleme ve geri montajlama
e Sikim siresi: 8sn

¢ Yaklasik 5kg'lik meyve stoklama sepeti

e Ortalama Basinc: 1 ton

e Motor: 0,55 kw

¢ Voltaj, Frekans: 220/230 Volt, 50/60 Hz

e Agirtik: 50 kg

e Ebatlar: 30 cm x 41,5 cm x 68 cm

4. KULLANIM iCiN TALIMATLAR
4.1 Hazirlik

Uriiniiniiz kullanima hazir bir sekilde sevk edilir. Uriint dik ve
glvenli bir sekilde tasiyin. Uriininiz, tGrine 6zel kutuya konmus ve
guvence altina alinmustir.

e Kutuyu acin. Keskin bir alet ya da bicak kullanmaniza gerek
yoktur. Urlinliniizii kutu icerisinden cikartin ve kullanacaginiz alana
yerlestirin.

e Kurulum ve ilk calistirma kullanici tarafindan yapilabilir.

o Uriinli duiz ve kaygan olmayan, saglam bir zemine yerlestirin.

e Uriiniiniiziin havalandirma deliklerinin etrafinin acik olmasina
dikkat edin.

Uyari: Cihazinizin klimali ortamda, oda sicakliginda calistirilmasi
tavsiye edilir.

Uyari: Uriiniiniizii sehir sebekesine (220 V) baglayin.

Uyari: Bu Griin toprakli prizde kullanilmalidir.



KULLANIMA BASLAMADAN ONCE TAPANIN DEGiSTiRILMESi

Uyari: Uriiniiniiz hidrolik sistem ile calismakta ve {initeye yag konmus olarak size sevk edilmektedir. Uriiniiniizii kullanacaginiz alana
yerlestirdikten sonra, tasima esnasinda uriindeki yagin dokilmemesi icin konulan riini arka tarafinda bulunan kor tapay sokip yerine
delikli tapayi takin. Delikli tapa urininizin kullanim esnasinda hava olarak atmosfer basincinda calismasini saglayacaktir. Sistemin
atmosfer basincinda verimli calismasi icin mutlaka delikli tapayi kullanmaniz gerekmektedir. Kor tapayi sadece uriind bir yerden bir yere

tasirken kullanin. (Uriin ile birlikte tapalari degistirmek icin anahtar génderilmistir.) (Sekil 1)

DELIKSIZ TAPA

DELIKLI TAPA

(Sekil 1)



4.2 - CALISTIRMA

o Uriiniiniizin fisini prize takin.

e Uriinliniiziin niindeki yesil lambanin yaniyor olmasi gerekir. Bu
lamba Uriinin kullanima hazir oldugunu gdosterir.

e Tavsiye edilen meyvelerden (Nar, Portakal, Mandalina, Greyfurt ve
Limon) birini temiz bir bicak yardimiyla ortadan ikiye bolin.

Uyari: Meyveleri kesmeden dnce mutlaka yikayin.

e Kapagi acin, meyveyi posa kismi Biiylik slizgece gelecek ve biiylik
slizgeci ortalayacak sekilde yerlestirin. (Sekil 2)

Uyari: Uriiniiniiziin 6zellikle meyve ile temas eden siizgec,
1zgara ve baski aparati parcalarinin temiz oldugundan emin olun,
yikamadan kesinlikle kullanmayin.

Isikh Start Buton
x

CANCAN (Sekil 3)

e Kapagi kapatin.

e Damlaligin ortasina gelecek sekilde bir bardak koyun.

e Start butonuna basin.

e Start butonuna bastiginiz anda sikim islemi baslayacaktir.
Sikim siresince yesil 1sik sonecek ve kirmizi isik yanacaktir.
(Sekil 3)

e Sikim yaklasik 8 saniye sirmektedir.

(Sekil 2)




4.3 Temizlik

e Uriiniiniizde yikanacak parcalarin sékiim islemi kolaydir.

e Kullanim stiresine ve ihtiyac durumuna gore bir ya da iki kez temizlik
yapilabilir.

e Uriiniin kapagini tamamen acin.

Uyari: Sekil 4'teki gibi yay mekanizmasini acarak kapak sokilebilmektedir.

e Baski aparatini, pimi kendinize cekerek cikartabilirsiniz. (Sekil 5)

¢ Sirasiyla Blytk Slzgec, Izgara ve Kiicik Siizgeci cikarip ilik suda yikaya-
bilirsiniz.

Uyari: Uriiniinlizde, meyve suyu temas ettiginden temizlige en cok ihtiyac
duyan bu parcalardir. Temizlemediginiz Biyik Slizgec, Izgara ve Kiiciik
Siizgec stkma verimini distirdiigl gibi bakterilerin olusmasini saglayabilir.

e Damlalik icerisinde meyve suyu birikebileceginden giin icerisinde kontrol
edilmesi gerekmektedir

e Uriiniiniizli uzun siire kullanmayacaksaniz temizledikten sonra kutusuna
koyup hava almayacak bir sekilde jelatin ile kaplayip glines olmayan bir
ortamda oda sicakliginda saklayin.

(Sekil 4)
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(Sekil 5)




4.4. PRATIK VE YARARLI BILGILER

e Meyve sikimi esnasinda taze ve sulu meyve kullanmaniz maksimum meyve suyu elde etmenizi saglar.

e Meyveleri boyutlarina gore, Biiylik stizgec tzerine Sekil 6’deki gibi yerlestirmek sikimdan maksimum verim elde etmenizi saglar.
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(Sekil 6)

e Sikma islemini bitirdikten posayi siizgec ile birlikte almak size hiz saglar.
¢ Sikma islemi esnasinda bardagin tasmamasina ve bardagin damlaligin tam ortasina gelmesine dikkat edin.

Uyari: Firmamiz, yenileme ve degistirme amacli olarak sadece firmamiz yedek parcalarinin kullanimini tavsiye etmektedir.
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5. PROBLEMLER VE COZUM YOLLLARI

SORUN MUHTEMEL SEBEB YAPILACAKLAR
Kapak acik Kapagi kapatin
Voltaj yok Prizi kontrol edin

Urtin calismiyor Fis / Kablo ariza

Motorda, linitede ariza

Teknik servisi arayin
Start butonunda ariza

Elektronik kartta, Devrelerde ariza

Switchlerde ariza

Voltaji kontrol ederek

Yetersiz voltaj Kullanma kilavuzunda belirtilen degerle karsilastirin
Urlin sikim islemi Devrelerde ariza Teknik servisi arayin
Sirasinda duruyor -
Yetersiz havalandirma Havalandirma izgaralarinin
ttkanmadigindan emin olun
Asiri glic Teknik servisi arayin
Yag kacag Teknik servisi arayin
o Meyve sekil 6 deki gibi Meyveleri sekil 6 deki gibi
Sikim verimi disuk Yerlestirilmemis yerlestirin

Suyu az, clrik meyve Bol sulu meyve kullanin




6. ELEKTRIK DiYAGRAMI

VALF

KART

MAV

ON-OFF POWER SOKET

BEYAZ




7. YEDEK PARCA RESIMLERI ve LISTESI

2

g
gl
4
A.
0

N




Parca | Referans Parca Adi Parca | Referans Parca Adi
No No No No
1 76408 | Otomatik Nar Hazne Teli (Montajli) 33 60123 | M6 Pul [Paslanmaz)
2 60294 | imbus Bombeli M5x16 Civata (Paslanmaz) 34 76545 | Sol Yan Kapak (Montajli)
3 70748 | Otomatik Nar Ust Kapama Saci 35 70149 | Nar Damlalik Ust
4 60020 imbus Havseli Méx16 Civata (Paslanmaz) 36 70150 Nar Damlalik Alt
5 76543 | Otomatik Nar Piston Ust Destek Saci (Montajli) 37 76407 | Otomatik Nar On Panel (Montajli)
6 76035 | Nar Piston (Montajli) 38 76404 | Otomatik Nar Presi Kapak (Montajli)
8 60004 | AA M6x12 Civata (Paslanmaz) 57 55123 RGB Metal Buton 12 24V DC
9 60006 | AA M6x20 Civata (Paslanmaz) 86 44064 | Hidrolik Hortum (Uzun)
10 76040 Nar Pres Tablasi (Montajl) 87 24010 Piston Rekoru
1 70158 | Nar Pres Tablasi Pimi 88 60128 | Oringli Pul (1/4)
12 70157 | Nar Biyik Siizgec 89 24011 Valf Rekoru
13 76039 | Nar Izgara (Montajli) 90 60129 | Oringli Pul (3/8)
14 70154 | Nar Kicik Stizgeg M 55020 Hidrolik Unite (220v - 0,55kw - 2lt)
22 55005 | OMP Elektronik Kart 92 44065 Hidrolik Hortum (Kisa)
24 60174 M8 Fiberli Somun (Paslanmaz) 93 44066 Nefes Hortumu
26 73040 | Nar Hidrolik Unite Baglanti Saci 94 71019 Nefes Kapagi (Kér)
27 60229 imbus M10x16 Civata (Galvaniz) 95 71017 L Dirsek Rekoru
28 76544 | Sag Yan Kapak (Montajli) 96 24012 Nar L Dirsek
29 60171 | Mé Fiberli Somun (Paslanmaz) 97 60025 | imbus M4x10 Civata (Paslanmaz)
30 72134 | Otomatik Nar Papuc Destek 98 55116 On - Off Power Soket
31 70749 Otomatik Nar Alt Kapama Saci 100 70724 Otomatik Nar Arka Panel
32 44062 PVC Tampon 115 71018 Nefes Kapagi
116 55114 Fisli Power Kablosu
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8. CE BELGESI
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Garanti Sartlari:

1- Uriiniin biitiin parcalari firmamizin garanti kapsamindadir.
! 2- Garanti siiresi Giriniin teslim tarihinden itibaren baslar ve aksi belirtilmedikce bu siire 2 (iki) yildir.

3- Uriiniin garanti siiresi icinde arizalanmasi durumunda tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Uriiniin tamir siiresi en fazla 30 (otuz) giindiir. Bu siire
: Urdindin saticis, bayii, acentesi, temsilciligi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.

: 4- Uriiniin garanti siiresi icinde gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi durumunda, iscilik masrafi ve degistirilen parca
: bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir cret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

2 5- Uriintin; - Teslim tarihinden itibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde ayni arizayi licten fazla tekrarlamasi veya farkli arizalari dortten
: fazla ortaya ¢ikmasi sonucu, mamulden yararlanamamanin siireklilik kazanmasi, - Tamir icin gecen azami siirenin asilmasi - Servis istasyonunun mevcut

: olmamasi halinde saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatci ve ya imalatcisindan birinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mimkin bulunmadiginin
: belirlenmesi durumlarinda Ucretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir.

6- Garanti belgesiile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin sanayi ve ticaret bakanligi, tiiketicinin ve rekabetin korunmasi genel midirligine basvurabilir.
Asagidaki durumlar garanti kapsami disindadir:

1- Uriiniin yetkili servis istasyonlari disinda acildiginin ve tamir edildiginin saptanmasi,

2- Uriiniin dogal afetler, elektrik sebekesi, telefon hatti gibi dis ortamlardan gelen etkilerle veya yanlis baglanti sonucu arizalanmasi,
3- Tiiketiciye teslimden sonra, Uriiniin nakliyat esnasinda arizalanmasi, diisiiriilmesi veya darbe ve hasar gérmesi,

4- Uriinlin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar,

5- Uriin tizerindeki kiinyede ve garanti belgesindeki tarih ve seri numarasi iizerinde tahrifat ve silinti yapilmasi,

6- Uriiniin icerisinde veya mekanik bolimlerinde herhangi bir cisim disiiriilmesi, sivi akmasi veya iistiiniin értiilerek hava almasinin engellenmesi halinde
: garanti kapsami disindadir.

URUNUN YETKILI SATICININ
Markasi : CANCAN Unvani

Modeli : Otomatik Nar Presi Adresi

Cinsi :

Teslim Tarihi ve Yeri Telefonu

Seri Numara : Fatura Tarihi :
Garanti Siiresi : 2 (iki) yit Fatura No:

Azami Tamir Siiresi : 30 (Otuz) giin Kasesi / Imzasi :
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1. INTRODUCTION

The Cancan Automatic Pomegranate Press was designed in
minimum dimensions for the purpose of juicing pomegranates,
oranges, mandarins, grapefruits, and lemons in hotels, restaurants,
shopping malls, supermarkets, grocery stores, homes, vitamin
cafés etc.

2. GENERAL INFORMATION

e First of all, we would like to thank you for your interest and trust
in our products.

e Please read the instructions in the user manual carefully to get
the best performance from your product.

e Before installing your product, make sure that you are familiar
with the information in the user manual of your product.

¢ Do not perform any maintenance or cleaning on your purchased
product before reading the instruction manual.

e Keep your instruction manual near the product for easy reference
in any case.

¢ In the box of your purchased product there will be,
- 1 piece Automatic Pomegranate Press,
- 1 piece User Manual.

NOTE: : If any parts are damaged or missing, notify the supplier

within 3 days.

Please do not hesitate to contact us for any issue with the use of
your product. Our company attaches great importance on all com-
ments, suggestions and criticisms about our products.



3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

e Completely made of 304 quality stainless steel
e Double Strainer

¢ Disassembly, cleaning and reassembly in approximately 5
minutes

e Squeezing Time: 8 Seconds

e Approximately 5kg of fruit stocking basket

e Average Pressure: 1 ton

e Motor: 0,55 kw

e Voltage, Frequency : 220/230 Volt, 50/60 Hz

e Weight: 50 kg

e Sizes:30cm x 41,5cm x 68 cm

4. INSTRUCTIONS FOR OPERATING
4.1 PREPARATION

e Your product is shipped ready for use. Move the product upright
and securely. The product is specially boxed and secured.

e Open the box. You do not need to use a sharp tool blade. Take your
product out of the box and place it where you will use it.

e Installation and initial operation can be done by the end user.

e Place the product on a level, smooth, non-slip floor.

e Make sure that around of the ventilation holes of your product is
open

Caution: It is recommended to operate your product in an

airconditioned environment at room temperature.

e Check the power outlet that you will connect your product whether
there is proper electricity
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REPLACEMENT OF STOPPER BEFORE START

Caution: Connect your product to the city electricity network (220 V).
Caution: This product must be used in an grounded power outlet.

Caution: Your product works with a hydraulic system and is shipped to you with oil added to the unit.

After placing your product in the area where you will use it, remove the Blind Stopper (without wholes) on the back of the product and
replace it with the Perforated Stopperin order to prevent the oil in the product from spilling during transportation. The Perforated Stopper
will ensure that your product operates at atmospheric pressure as air during use. For the system to work efficiently at atmospheric
pressure, you must use the Perforated Stopper. Use the Blind Stopper (without holes) only when moving the product from one place to
another. (A tool is sent together with the product to replace the Stopper.) (Figure 1)

STOPPER WITHOUT HOLES

PERFORATED STOPPER

(Figure 1)



4.2 - OPERATING

e Plug your product into power outlet

e The green light in front of the product must be on. This Green
light indicates that the product is ready to use.

e Cut the recommended fruits (Pomegranate, Orange, Tangerine,
Grapefruit and Lemon) into halves with a clean knife.

Caution: Wash the fruits before cutting.

e Open the cover, place the fruit in the center of the strainer.
(Figure 2).

Caution: Make sure that fruit-contact parts (filter, trash rack,
pressing tray) are clean.

e Close the Cover.

e Put a glass or carafe in the center of the Drip Tray.

¢ Press Start button.

e When you press Start Button, the juicing process will start.
During pressing, the green light will turn off and red light will turn
on (Figure 3).

Start - Stop Buton

CANCAN (Figure 3)

¢ The Pressing Process lasts approximately 8 seconds
Caution: Do not open the cover while the red light is on.

Wait for green light to indicate that juicing process is finished.
Caution: If you open the cover while the red light is on, the
machine will not work unless you close the cover. For safety
reasons, the machine never works while cover is on open
position.

¢ See that the green light is on after the pressing process and
open the Cover. Remove the squeezed fruit and repeat the
same operation.

(Figure 2)
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4.3 CLEANING

e |t is very easy to disassemble the washable parts of the machine.
e Cleaning can be done once or twice depending usage period.

e Open completely product cover.

Caution: As shown in Figure 4, the cover can be removed by opening the
spring mechanism.

* You can remove the pressing unit by pulling the Pres Tray Pin to yourself.
(Figure 5)

* You can remove the Large Filter, Trash Rack and the Small Filter and
wash them in warm water.

Caution: In your product, these are the pieces that need the most cleaning
because they come in contact with the juice. If you don’t clean The Large
Filter, Trash Rack and Small Filter, it reduces juicing efficiency and it can
cause formation of bacteria.

e Since fruit juice may accumulate in the Drip Tray, it should be checked
during the day.

e |f you are not going to use your product for a long time you should clean
your product and place it in its box by covering gelatin for preventing air
contact and store it in non sunlight environment at room temperature.

(Figure 4)

-

(Figure 5)




4.4. PRACTICAL AND USEFUL INFORMATION

e Using fresh and juicy fruits allows you to obtain maximum juice

¢ Depending on fruit size you can provide maximum efficiency by placing fruits on Large Filter as shown at Figure 6.
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(Figure 6)

e When pressing process is done you can remove the fruit pulps together with filter. This accelerates your juicing process.
e Make sure that the cup does not overflow during the juicing process and that the cup must be in the center of the Drip Tray.

Caution: Our company recommends for the purpose of replacement and replacement only using our company production spare parts
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5. POSSIBLE PROBLEMS AND SOLUTIONS

PROBLEM

POSSIBLE REASON

SOLUTION

Machine is not
working

Cover is open

Close the Cover

No Voltage

Check Power Outlet

Plug / Cable breakdown

Engine unit breakdown

Breakdown on Start Button

Breakdown on Electronic Card and Circuits

Breakdown on Switches

Call Technical Service

Machine stops
while
jucing process

Lack of Voltage

Check voltage and compare to values
indicated in User Manual

Breakdown on Circuits

Call Technical Service

Insufficent ventilation

Make sure that air ventilation
space is open

Excessive power

Call Technical Service

Juicing Efficiency
is Low

Oil leakage

Call Technical Service

Fruit is not placed as shown at
Figure 6

Place fruit as shown at
Figure 6

Rotten and less juicy fruit

Use juicy and fresh fruit




6. ELECTRICAL DIAGRAM
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7. EXPLODED PICTURE AND SPARE PARTS LIST
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Item | "Reference Item Name ltem | “Reference Item Name
No No" No No”
1 76408 | Aut.Pomegranate Press Basket Wire (Assembled) 33 60123 | M6 Washer (Stainless)
2 60294 | Imbus Curved M5x16 Bolt (Stainless) 34 76545 | Left Side Cover [Assembled)
3 70748 | Aut.Pomegranate Press Top Cover Metal sheet 35 70149 Pomegranate Upper Drip Tray
4 60020 | Imbus Méx16 Countersunk Bolt (Stainless) 36 70150 Pomegranate Lower Drip Tray
5 76543 | Aut.Pomegranate Press Piston Upper Support 37 76407 | Aut.Pomegranate Press Front Panel (Assembled)
[Assembled) 38 76404 | Aut.Pomegranate Press Cover (Assemled)
6 76035 | Pomegranate Press Piston (Assembled) 57 55123 RGB Metal Button 12/24V DC
8 60004 | AA Méx12 Bolt (Stainless) 86 44064 | Hydraulic Hose (Long)
9 60006 | AA Méx20 Bolt (Stainless) 87 24010 | Piston Connector (1/4)
10 76040 Pomegranate Press Tray 88 60128 Oring Washer (1/4)
1 70158 Pomegranate Press Tray Pin 89 24011 Valf Connector (Long)
12 70157 Pomegranate Large Filter 90 60129 Oring Washer (3/8)
13 | 76039 | Pomegranate Trash Rack 91 | 55020 | Hydraulic Unit (220V,0,55kw,2Lt)
14 70154 Pomegranate Small Filter 92 44065 Hydraulic Hose (Short)
22 55005 | AJ Electronic Card 93 44066 | Windpipe
24 60174 | M8 Fibered Nut (Stainless) % 71019 | Stopper (without wholes)
26 73040 | Hydraulic Unit Connecting Metal Sheet 95 71017 L Elbow Connector
27 60229 | Imbus Curved M10x16 Bolt (Galvaniz) 9% 24012 | L Elbow
28 | 76544 | Right Side Cover (Assembled] 97 | 40025 | Imbus Méx10 Bolt [Stainless)
29 60171 | M6 Fibered Nut (Stainless) 98 55116 | On-Off Power Socket
30 72134 | Aut.Pomegranate Press Lug Support 100 70724 | Aut.Pomegranate Press Back Panel
31 70749 | Aut.Pomegranate Press Bottom Cover Sheet 115 71018 Perforated Stopper
32 | 44062 | PVC Tampon 116 | 55114 | Power Cable with Plug
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8. CE CERTIFICATE
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: Guarantee Terms:

1- All parts of the product are guaranteed by our company.
1 2- Warranty period starts from the delivery date of the product and unless otherwise stated, this period is 1 (one] year.

3- If the product malfunctions within the warranty period, the repair time is added to the warranty period. The repair time of the product is maximum 30 (thirty)
: days. This period shall commence from the date of notification to the seller of the product by the seller, dealer, agent, representative or manufacturer.

: 4~ If the product is defective due to material or workmanship, or due to erroneous installation, within the warranty period, repairs will be made without labor
: cost and no fee under the changed part price or any other name.

: 5- The Product; -Within the warranty period from the date of delivery, if the same fault is repeated more than three times in a year or if four or more occurrences :
: of different faults occur, the continuity of the unavailability of the product, -Exceeding maximum time of repairing, - In case the service station is not available, it

- shall be replaced free of charge in case it is determined that it is impossible to repair the malfunction with a report prepared by one of the seller, dealer, agency, :
: representative, importer or manufacturer. :

6- In case of occuring problems with guarantee document ,general directorate of consumer and competition protection department of industry and trade
: ministry is authorized insitutiton.

The following conditions are not covered by the warranty:

1- Determining that the product has been opened and repaired by unauthorized technical services,

2- If the product is damaged due to external influences such as natural disasters, electricity network, telephone line or wrong connection,
3- After delivery to the customer, the product is damaged during transportation, dropped or impact and damaged,

4- Defects arising from wrong usage of the product in its Instructions Manual,

5- Falsification and erasure of the date and serial number on the product document and in the warranty document,

6- The warranty is not covered in the event that any object falling within the product or its mechanical parts is blocked by liquid flow or overshooting to prevent
:air intake.

PRODUCT

Brand : CANCAN

Model : Automatic Pomegranate Press
Type .

Delivery Date and Place
Seri Number
Guarantee time :
Maximum Fixing Time : 30 (Thirty) days

AUTHORISED SELLER
Title :
Adress

Telenh

Invoice Date
Invoice No: .
Stamp / Signatul
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OTOMATIK NAR SIKMA PRESI
KULLANIM KILAVUZU

AUTOMATIC POMEGRANATE PRESS
USER GUIDE

CANCAN

e SINCE 1958
horeca equipment for professional





